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MARCHAL

AMPLILUX JOD

med dubbla reflektorer representerar
det allra senaste inom modern bil-
belysning. Tva speciellt fokuserade
h!,'u'.i * | glodlampor for halv- resp. helljus gor
= 4 i W . att optikens mojligheter maximalt ut-
= l“',‘.'.'.. " nyttjas. Genom att koncentrera halv-
L ljusets hela nytillskott till den asym-
metriska sektorn, tredubblas ljusstyr-
kan pa hogra vagkanten och sikten
forlangts till 6ver 100 meter. Amplilux
ar dessutom sa konstruerad, att halv-
ljusets perfekta sidospridning ocksa
utnyttjas vid helljuskérning.

MARCHAL starLUX JOD

sdljs i tvd storlekar och finns i tre
utféranden — fjarrljus, kér- eller hel-
ljus samt dim- och kurvljus. Stral-
kastarna &r forsedda med hogvardigt
kristallglas, vilket reducerar ljusfor-
lusterna till ett minimum. Béttre ljus
finns intel

/"

man ser som katten

SEVIIVIdTY

PROGRAM

SVERIGES GRAND PRIX

ViVi

MOTO-CROSS

KATEGORIE 500 CC

DUNTEBERGSBANAN, MOTALA
Soéndagen den 11 maj 1969 kl. 13.00
Officiell traning lordagen den 10 maj kl. 15.00—18.00

Arrangor:
SMK MOTALA

FIM 1/21
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Valkommen till Motala

En stad att bo och verka i. En
stad for glada semesterfirare.
En stad som sorjer fér god
medborgerlig service och ger
expansiva foretag goda utveck-
lingsmojligheter. En stad som
bygger for framtiden: idrotts-

hall, lasarett, friluftsanlaggning-
ar, bl. a. tempererat bad i direkt
anslutning till Varamobaden.
Néarmare upplysningar lamnas
av Motala Turistbyra, Stora
Torget, tel. 166 50. Stadskans-
liet, Radhuset, tel. 165 00.




vart gemensamma
intresse!

Vi erbjuder: BENSIN, OLIOR,
BILTILLBEHOR
av hogsta kvalitet
TVATTNING, SMORINING,
OLIEBYTEN samt oversyn och
smarre justeringar.

Snabbt och korrekt arbete utlovas.
VALKOMMEN TILL

TEXACO SERVICE | MOTALA

BENSIN & SERVICE BENSIN & SERVICE

H. Wistrom G. Stalbom
Angdalen Ostermalmsgatan —
Motala Tel. 0141/151 76 Bergsattersvagen

Motala Tel. 0141/170 06

Yalkommen
till
Motala!

Forlaggningen av Sveriges Grand Prix i motocross 1969 till Motala glader oss i var stad,
och vi ser atgérden som ett stort fortroende for var livaktiga motorklubb.

Motala, med sitt naturskona lage vid sjon Véttern, har goda forutsattningar att ge denna
stortévling, med den stora publiktillstromning som kan péaréknas, en god service med bl. a.
bad- och téltplatser, bra hotell och restauranger, néjesanordningar av olika slag. Om
inte alla vagar leda till Motala s& har staden and& goda vag- och tagforbindelser. Med
stadens lage ndra nog mitt | Sverige tager exempelvis bilresan till Motala frdn Stockholm
3 tim, fran Goéteborg 3 1/4 tom och fran Malmd 5 tim.

Vi har | Motala kommer att gemensamt anstrénga oss for att gora denna stortavling lyc-
kad, och hdlsar alla besokare, tavlande och ledare liksom publik, mycket védlkomna till

Motala. THORE PETTERSSON
Stadsfullmaktiges | Motala ordf.

WILLKOMMEN IN MOTALA!

Die Verlegung des Grand Prix Motocross Schwedens 1969 nach Motala freut uns ganz
besonders, und wir sehen diese Wahl des Verlegungsortes als ein Zeichen grosses
Vertrauens zu unserem hiesigen, sehr aktiven Motorclub. Motala mit ihrer schonen Lage
am Vattersee hat die besten Voraussetzungen, diesem Grosswettkampf und den vielen
Zuschauern einen guten Service zu leisten. Guie Hotels und Restaurants, Bade- und
Campingplatze sowie verschiedene Vergnugungen sind vorhanden. Es mag seindass nicht
alle Wege nach Motala leiten, die Weg- und Zugverbindungen sind aber gut. Die Stadt
liegt praktisch in der Mitte Schwedens, und die Autofahrt nach Motala von Stockholm
dauert 3 Stunden, von Goteborg 3 1/4 Stunden und von Malmé 5 Stunden.

Wir in Motala werden uns gemeinsam bestreben, diesen Grosswettkamf zum Erfolg zu
fihren, und heissen alle Besucher, Telinehmer und Leiter sowie Zuschauer, herzlich will-
kommen in Motala. THORE PETTERSSON

Vorsteher der Motalaer Stadtverordnetenversammiung

WELCOME TO MOTALA!
Choosing our town for Sweden's Grand Prix Motocross 1969 gives all of us here in Mo-
tala great pleasure and we look upon this choice as a demonstration of confidence in our
very active local motor club.
Motala, beautifully situated at Lake Vattern, has the facilities required to give service
to this big event and its public. Good hotels and restaurants, camping and bathing places,
and various amusements are at hand. All roads may not lead to Motala but our toffn has
good road and train connections. Situated practically in the middle of Sweden, the trip
by car to Motala from Stockholm takes 3 hours, from Gothenburg 3 1/4 hours, and from
Malmé 5 hours,
We here in Motala will join our efforts to make this big event a success and we bid all
visitors, competitors and officials as well as the public welcome to Motala.

THORE PETTERSSON

Chairman of the Motala City Council



Nytt

specialdack
for motocross
Trelleborg T-544

Kraftiga nabbar ger sdakert grepp

och snabb acceleration i |és sand,

pa grés, i lera och modd,

Oppet sjélvrensande monster

och utmérkt sidostabilitet.

Husqvarna monterar T-544

som standarddack

pa samtliga sina motocross-maskiner.

Finns i dim.: 4.00-18 4-lag
3.00-21 4-lag

TRELLEBORG
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Det ar 18 ar sedan vi forsta géngen korde motocross hér | Motala och tredje gangen vi
fatt fortroendet att ordna en VM-tavling. Da startgrinden faller for 1:a heatet gallande
1969 ars VM i motocross 500 cc ar vi fullt medvetna om att hogsta motormyndigheter och
vara myndigheter i lanet och staden helt litar pa att vi med de méanga arens erfarenhet skall
visa upp en organisation som kan genomfdra en perfekt tdavling p4 en bana med internatio-
nellt god standard. Vi halsar deltagarna i tavlingen och vér publik hjartligt valkomna. Vi
skall gora allt for att Ni skall trivas och fa en trevlig dag. Med mig star hela SMK Motala
och dess tévlingsorganisation nér jag onskar:

Vil moétt pa Dunteberget den 11 maj 1969.

SVEN JANSEN
SMK Motalas ordf,

18 years have past since we had a Motor cross in Motala and now the time has come
for us to arrange the 1968 World Contest. When the starting flag drops for the first.
500 cc moto cross heat we are quite aware of the fact that the highest motor authorities
and our people in authority and the inhabitants of our town will have full confidence in us
to prove that our organisation is perfect to the last detail. Our experience will provide you
with a top contest on a course with the highest international standards. We heartily greet
the competitors and our public. We shall do our best in making your day a pleasant one.
SMK' Motala and its organisation agree when | say:

Welcome to Dunteberget May 11 1969.

SVEN JANSEN
President SMK Motala

Es ist 18 Jahre her, seit wir in Motala anfingen Moto-Cross Rennsport zu betreiben
Seitdem haben wir jetzt zum zweiten Male das Vertrauen bekommen ein WM-Rennen
zu veranstalten,

Wenn die Startschranke zum ersten WM-Lauf 1969 fallt sind wir uns bewust, dass die
hochsten Motorbehérden und die Behorden unseres Kreises und der Stadt vollkommen
auf unsere 17 jahrige Erfahrenheit vertrauen dass wir das Rennen zufrieden mit unserer
Organisation auf einer Bahn von guter internationeller Klasse durchfiihren werden.

Wir werden alles tun damit sich Teilnehmer sowie Zuschauer wohlfilhlen und einen ange-
nehmen Tag haben werden.

Der Vorsitz grisst sie im Name des SMK Motala und der gesamten Rennleitung am Dunte-

berget den 11 Mai 1969 herzlich willkommen.

SVEN JANSEN
Vaorsitzender des SMK Motala

7



I TAKT MED TIDEN
- da som nu

BP 4 OKTANTAL — HOGSTA EFFEKT TILL EKONOMIPRIS

TIDSSCHEMA

Lordagen den 10 maj 1969

KI. 13.00—15.00 Maskinbesiktning.

Kl. 15.00—16.00 Officiell traning, 500 cc.
Kl. 16.00—17.00 Officiell tréning, fyrtakt.
KI. 17.00—18.00 Officiell traning, 500 cc.

Sondagen den 11 maj 1969
KI. 12.00—13.00 Musik av Motala - Skanninge ABF:s Ungdomsmusik-

K.

KI.
KI.
KI.
KI.
KI.
KI.
KI.

13.00

13.15
13.30
14.25
15.00
15.30
16.20
16.45

kar.

Halsningsanféorande av stadsfullm. ordf. Thore Pettersson
presentation av VM-forare.

Heat 1 Inbjudningslopp, 50 cc.

Heat 2 VM — 500 cc.

Heat 3 Inbjudningslopp, 351—750 cc seniorer fyrtakt.
Paus.

Heat 4 VM — 500 cc.

Heat 5 Inbjudningslopp, 351—750 cc seniorer fyrtakt.
Segrarna blomsterhyllas.

ORGANISATIONSKOMMITTE
Rune Ronnels, Allan Johansson, Lars Andesson, Olof Strandberg.

X020 HNHNKFNHONNI NN HN HXNNN NN NNNNN0

Bordsservering Sjalvservering

God mat

I trivsam miljo
Restaurang
GYLLENE RINGEN




- Snabbaste vagen
till malet —
ar sparbanksvagen

HEMORTENS
SPARBANKER

JURY

Rudolf Andersson  Sédertélje, ordf.
Viking Pettersson  Linkoping
Sven Jansén Motala

En representant for varje deltagande land kan ingd i juryn.

SVEMOS KONTROLLANT
Rudolf Andersson  Sdédertilje

FUNKTIONARER
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Armbindel:

Tavlingsledare: Rune Ronnels bla/gul
Bitr. tavlingsledare: Allan Johansson bla/vit
Tavlingssekreterare: Olof Strandberg rod/vit
Bitr. tévlingssekr.: Elisabeth Johansson rod/vit
Tavlingskassor: Lars Andersson rod
Funktionarschef: Gosta Stahlgren grén/gul
Depachef: Per Karlsson rod/bla
Flaggvaktchef: Kaj Lindohf gul
Banchefer: Gunnar Johansson gul/réd

Hakan Safstrom gul/rod
Maskinbesiktning: Per Bard bla/grén
Tidtagningschef: Sten Eliaeson gul/vit
Varvrakningschef: Reine Palm gul/vit
Starter: Olof Svenman svart/vit-rutig
Pressvard: Lars Lidberg press
Vaktchef: Gunnar Trygg bla
Biljettkontroll: Sven Gustavsson vit
Parkering: Tryggve Johansson

Olof Palmqvist
Lakare: Paavo Hijelt lakare
Speaker: Gosta Aronsson
Annonschef: Sven Robach

Brandkar och ambulans:

Motala Stad

Sjukvard: Motala Rodakorskar
Hogtalare: Bergstroms Radio & TV
Servering: Denco AB, Malmo

1"



OKAY,

dukandin bil

Skydda den genom att anvéinda en motorolja i toppklass
- nya Castrol GTX.
GTX ér utvecklad pé basis av 1évlingserfarenheter,
' men anpassad till vardagsbruk.
Den innehdller "flytande wolfram”,
som minskar friktion och slitage.
Den har rétt viskositet fér hardkérning
och tillsatser som haller motorn ren
och rostfri invéndigt.

i

g
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Gasirol
Se till att du far GTX .
... hos ledande bilverkstdder och évriga

vélsorterade aterforsdljare
... hos alla UNO-X bensinstationer

TILLAGGSREGLER

fér 500 cc motocross ingdende i VM, pa Dunteberget, Motala, Sverige,
den 10—11maj 1969.

Denna tavling halles i full 6verensstammelse med FIM:s Internationella tavlingsregle-
mente, SVEMO:s nationella tavlingsreglemente med tillhérande specialreglemente samt
dessa tillaggsregler, som vederborligen granskats och godkénts av SVEMO enligt
tillstandsbevis nummer 7/69.

ARRANGOR
Svenska Motorklubben Motala (SMK Motala), Box 81, 591 01 Motala, tel. 0141/199 03
(autom. tel.-svarare)

TAVLINGENS KONTROLLANT
Rudolf Andersson, tillsatt av SVEMO.

JURY
Rudolf Andersson, Sven Jansén och Viking Pettersson. En representant fran varje del-
tagande land kan inga i juryn.

TAVLINGSLEDARE
Rune Roénnels, Hojdgatan 12, 591 00 Motala, tel. 0141/146 33.

ORGANISATIONSKOMMITTE
Rune Roénnels, tavlingsledare, Héjdgatan 12, 591 01 Motala, tel. 0141/146 33.
Allan Johansson, Lars Andersson och Olof Strandberg.

MOTOCROSS-VM

Den internationella tédvlingen, som ingar i VM, kores i tvd heat om vardera 40 min. +
2varv, ar oppen for utvalda forare med maskiner i klassen 351—500 cc. Banvarvets langd
c:a 2.000 meter. | den internationella tavlingen ingar édven inteckning av vandringspriset
"Piraten”” men géller endast for de svenska férarna.

INBJUDNINGSLOPP

Inbjudningslopp for seniorer pa fyrtaktsmaskiner 351—750 cc, vilket icke ingar i VM-
tavlingen. Tavlingen kores | tva heat om vardera 8 vary.

Inbjudningslopp fér 50 cc. Tavlingen koéres i ett heat om c:a 12 min.

forts. & sid 15

12

slar knock-out
...eller hur?

Stora framgangar har vunnits med
OPEL KADETT. — Varfor, ja prov-
_ kor sjalv och kédnn pa accelera-
tion, vagegenskaper och bromsar.

GM OPEL KADETT

&NDS TEDTS
BILAB

Vadstena — Tel. 0143/114 50
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!lusqvarna%
— MARKET I TOPPEN —

At gott. Och billigt!
Pa sommar-grillen.
Dansa. Trivs.

I blomstrande miljo.

SOMMAR-STATT

Stadshotellets nya sommar-restaurang

MOTALA

Internationella orkestrar - Casino - Bar
Bordsbest., tel. 0141/164 00, Hovmaistarna

TH Ly

e ——
MOTALA
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HEATINDELNING

Heat | Inbjudningslopp 50 cec.
L || VM 351—500 cc.
saan Inbjudningslopp 351—750 ce.
P A VM 351—500 cc.

LIV Inbjudningslopp 351—750 cc.

ANTAL STARTANDE | TAVLINGARNA
Antalet startande | varje heat maximeras till 30 férare. 50 cc 15 forare.

LICENSER
For VM-taviingen erfordras att varje forare skall inneha internationell tavlingslicens
gallande under 1969,

For inbjudningstaviingarna skall varje forare inneha internationell eller nationell téavlings-
licens géllande under 1969.

FORSAKRING

Varje forare kommer genom arrangodrens férsorg vara forsakrad mot skada pa "tredje
man’".

POANGBERAKNING

Den forare, som har lagsta sammanraknade platssiffra fran bada heaten, kommer att
forklaras som segrare och &vriga placeringar avgéres enligt samma berédkning. For att
erhélla placering i varje heat skall férare ha kort minst 3/4 av féreskrivet antal varv och
ha passerat mallinjen inom 5 minuter efter heatsegraren. De 10 framst placerade férarna
enligt platssiffermetoden erhéller VM-poéng med berékning 15, 12, 10, 8, 6, 5, 4, 3, 2, 1.
Skulle tva eller flera forare stanna pa samma poéng placeras den fore som kért mest
antal varv. Skulle fortfarande tva eller flera férare ej kunna skiljas at, placeras den fére
som i de bada heaten har lagsta sammanlagda kértiden.

ERSATTNING FOR MASKINUNDERHALL
Foljande ersattning kommer att utga i vart och ett av de tva internationella heaten:

1:a 400:— 5:a 150:— 9:a 40:—
2:a 300:— 6:a 100;— 10:a 25:—
3:a 250:— l:a 75:—
4:a 200:— 8:a 50:—

forts. & sid. 17

STADIUM

Jethjalmar - Visir - Motorglasgon

Generalrepresentant

Motorfirrman HOLGER DUELL AB
Friggagatan 10 — 41101 GOTEBORG — Tel. 031-19 2105

15



Philipsons i

Motala - Linkoping - Norrkoping

Generalagent

GOTE
ANDERSSON
¢ CO AB

STOCKHOLM
Tel. 673017 - 67 30 51

Foljande ersattning kommer att utga | vart och ett av de nationella fyrtaktsheaten:

1:a 200:— 5:a 80— 9:a 40:—
2:a 150:— 6:a 70:— 10:a 30:—
3:a 100:— 7:a 60:—
4:a  90:— 8:a 50:—

50 cc utgdr hederspriser. = Ett pris per varannan startande, 7 st.

MASKINBESIKTNING

Maskinbesiktning &ger rum i depan fére tréaningens bérjan pa lérdagen den 10 maj kl. 13.00
samt sdndagen den 11 maj kl. 10.00—11.00.

FORARSAMMANTRADE
Forarsammantrade hélles séndagen den 11 maj kl. 11.00 i depén.

TRANING

Traningskérning tillaten endast |6rdagen den 10 maj kl. 15.00—18.00.
500 cc mellan kl. 15.00—16.00 och 17.00—18.00.

Fyrtaktsmaskiner mellan ki. 16.00—17.00.

50 cc tréningstid, sondagen den 11 maj kl. 10.15—10.45.

START

Starten sker med automatisk startanordning och gaende motorer, med de tavlande pé
ett led enligt lottning som verkstalles av tavlingsledningen vid den definitiva uttagningen
av forarna. Forsta start sondagen den 11 maj kl. 13.00.

FARG PA NUMMERPLATARNA

Seniorer, gul botten med svarta siffror.
50 cc, vit botten med svarta siffror.

UTDELNING AV EKONOMISKA ERSATTNINGAR

Ekonomiska erséttningar utdelas pa Hotell Palace, Motala, mellan kl. 17.00—18.00 tév-
lingsdagen.

SVENSKA MOTORKLUBBEN MOTALA
Organisationskommittén
Februari 1969

Vi har det mesta Ni kan behéva for BILEN
AR A AR AR K K&

FRAMVAGNSDETALIER @ AVGASSYSTEM
MOTORDELAR ® KAROSSERIDETALIER
BROMSDELAR ® TILLBEHOR

FEACAK AR AR AR K

SPECIALFIRMAN FOR BILEN

HANDELSBOLAGET
J. A. GUSTAFSON

Kyrkogatan 8 MOTALA 0141/102 65

16
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Knatte-crossen
— seger

for Monark!

Nu stéller grabbarna upp 0

bland "dom stora pojkar-% *
na'.

Y

Idag kérs en speciell knat-
tecross (50 cc). Deltagarna,
grabbar | aldern 12—16 ar
ar mycket lovande och vara
VM-akare kommer sakert
att rekryteras bland dom £

har grabbarna om négra ar. ¥

Den maskin grabbarna kér . & =
ar Monark 50 SS-cross. 5 —eelemet .~ ® -
véxlar och ca 8 hk. Tav- .',;‘%é: " e
lingsversion av varens ~ ]
sportmoped Monark 50 SS.

Grabbarna &r heltanda.
Monark &r segermaérket.

MAN RIKTIGT FLYGER FRAM...

-

i SKINNKLADER fran

BRODERNA HALVARSSONS, Malung, 0280-103 29
SPECIALISTEN | MOTORKLADER
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Stéllningen i VM-motocross efter en kord tavling

Bengt ADGrg, SVETIGe ..o siw-ess wvesiis wies siasnislis 15 poang
JORN B aNKES BIHENE | o Bl v are o v o s oimnra ne e oo 123
Miroslav Lisy, Tjeckoslovakien . ................ 10
Keith ‘Hichman, England . .o« . i emine osests ssssne B
JAn JONANSEON; DVEIIGE < .o sanie o o msiasinioinie siaiv ale 6"
Jan Erik Séllqvist, Sverige .........c...civienen.n 529l
Otakar Toman, Tjeckoslovakien . ................ 4w
Garrit Wolsink, Hollangd . .\.. .o, &av e stntesisnie s < SRR
Jaak van Velthoven, Belgien .................. 2
Serve BacoV, Frankrike .. .. ..o .. v o sosiaes s as B Ny

Bilfirma

jvar
iohansson AB
Tel. vaxel 16530

Strandvagen 7 ® Motala ®
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NYA STJARNOR TANDS
| KNATTE-CROSS

| vilken idrottsgren har Sverige natt de
stérsta internationella framgangarna un-
der de senaste tio aren? Jo, alldeles rik-
tigt! Det &r i motocross. Bade individuellt
och i lag i 250 cc och 500 cc har Sverige
spelat en framtradande roll och hemfort
ett otal VM-titlar.

Men det har gatt lite knaggligt pa senare
ar. Kontinentalerna har kommit allt mer
och mer. Osttysken Paul Friedrichs har
vunnit VM-titeln i 500 cc-klassen tre ar
i foljd och i 250 cc-klassen fick fyrfaldige
varldsmastaren Torsten Hallman i ar se
belgaren Joel Robért fore sig i VM-
protokollet.

Den bla-gula hegemonien | denna gamla
paradsport har alltsa allvarligt borjat nag-
gas | kanterna. Vad gora for att rada bot
och battring? Jo. nu har man introducerat
tavlingar for pojkar i aldern 12—16 ar
for att pa sd satt sakerstdlla nyrekryte-
ringen. Bruno Kulander, bas fér MK Orion
i Hallstavik, klackte idén med knatte-
cross pa trimmade mopeder. SVEMO
spann vidare pa traden och lyckades
intressera  Monark-Crescentkoncernen
att framstalla tavlingsmaskiner.

Gunnar Olsson, bas for Monark—Cres-
cents "tavlingsstall’ bestaende av fyra
pojkar sager:

— Det har forsoksaret har verkligen gett
ett positivt utslag. Jag ar overtygad om
att nyrekryteringen till den riktiga moto-
crossen kommer att skjuta i hojden, nu
nar knatte-crossen lansérats.

Pojkarna far delta i tavlingar fr. o. m. den
dag de fyller 12 ar och t. 0. m. utgangen
av det kalenderar da de fyller 16 ar.

Hur ser tévlingsmaskinen ut? Jo, det ar
en standardmoped av typ 50 SS, vilken
delvis byggts om och som trimmats frén
en till sju hastkrafter. Givetvis ar knatte-
crossmopederna forsedda med nabbdéack.
Fattas bara annat!

Ménga fragar sig sakert om sad unga
pojkar verkligen far lov att kéra pa sadana
har maskiner. Jovisst, far man det. Tav-
lingarna kors ju pa inhagnade omraden
och séakerhetsbestammelserna ar rigo-
rosa.

SVEMOQO utfardar tavlingslicenser, men
de galler bara om de tavlande har mals-
man med sig.

Tavlingarna brukar réra sig om ca 4 km

20

pa en 300 meterbana. De varsta backar-
na undvikes, men annars far de har poj-
karna prova pa samma sorts banor som
de riktiga motocrosshajarna kor pa.

De grabbar som provat pa sporten sager
samstammigt:

— Detta ar toppen!

Ove Lundell, legendarisk motocrossfora-
re med bl, a. tre lag-VM hemma pa pris-
hyllan, & numera motell- och bensin-
mackséagare | Varberg. Han fungerade
som Instruktér vid en kurs for "knatte-
crossare’ | Varberg for en tid sedan. Han
sager:

— Grabbarna far en inblick | vad det
ror sig om. Det &@r oerhort vardefullt. Jag
ar overtygad om att den har sporten kom-
mer att vaxa i omfattning och nyrekryte-
ringen till motocrossen nu kommer att
skjuta fart ordentligt.

Ove Lundell fortsétter:

— Det géller ju att fa hand om pojkarna
i 12—16-arséldern och fa dom intresse-
rade, sa att dom pa allvar satsar pa att
bli riktiga motocrossforare. For bara tio
ar sedan var det annorlunda. Da fanns
det inte s& mycket som lockade. Ska man
fa pojkar i 17—18-arséldern att borja aka
motocross nu, sa maste de ha fatt den
tandande gnistan redan flera ar tidigare.
Dar har knatte-crossen en viktig mission
att fylla.

— Det &r klart att det kan bli dyrt for
pappan, som far sta for fiolerna, fortsatter
Ove Lundell, men det kan ju ocksa vara
skont for foraldrarna att veta vad grab-
ben sysslar med pa fritiden.

Gunnar Olsson &r fascinerad o6ver de
unga grabbarnas intresse.

— Har ger och tar man med samma glada
fighterhumér. Ingen blir nedslagen om
han skulle raka forlora. Da kommer han
bara igen med friska takter till nasta lopp.
Foraldrarna tar ocksa aktiv del. De ger
goda rad i depaerna och trivs uppenbar-
ligen med attelaggens fritidshobby.
Knatte-crossarna tyckte att traningskur-
sen i Varberg var toppen. Med Ove Lun-
dell som skicklig instruktor fick man lara
sig véxla, skifta spar, ga in och ut ur
kurvorna pa ratt satt och en massa andra
viktiga saker som en blivande motocross-
forare maste kunna.

THURE PETERSSON

...........

s
/ ey

ar arets kranskulla vid VM-tavlingen pé Dunteberget.
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ett satt
att ha detbra

Att ha bil, t.ex. ... En bil som man kan lita pg, .

behdndig att kéra och billig att dé;o.
En Volkswagen! Du har flera modeller att vilja pé.

#
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Véalkommen in fér en provtur!
Wahlstedts
MOTALA BILAB yADSTENA | |
0141/160 31 0143/117 25 | = /
- f
Las ALLT > s

om den lokala sporten

P09 000 00 000 g

motala affarstryck 'r

(3 B-tryck) :

kapacitet och kvalitet
i boktryck och offset
- specialister i farg -
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BRODERNA RYDELL

CYKEL- & SPORTAFFAR

Bussplan MOTALA

Tel. 11889

A A AR A AR HK -

CYKLAR — MOPEDER — SPORT — CAMPING
FISKE — REPARATIONER

2 2 2 2 2 2 2 22 2 2 2 2 2 24 2 2 3 2 50 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 2 2 o 2 2 o o 2 o

... symbolen for god mat
fran ett gott kok

.
TERMINAL
I BESTALLNINGAR AV ALLA SLAG MOTTAGES,
AVEN | HEMMEN.
Funderar ni pa en varbjudning eller annat festligt? Tag k
Ftgalad o il igt? Tag kontakt med oss — da blir

Oppettider: MANDAG t. 0. m. FREDAG 6.30—17.30

Restaurang TERMINAL

Vintergatan 15 — Tel. 0141/506 16

RENODLAD Q,M@
KORVALUTA

fran

AKTIEBOLAGET
ple s e e e O
moteien

Vintergatan 12 = Telefon 0141/50050 véxel

Heat 1 INBJUDNINGSLOPP 50 cc 10 min. 42 varv
Start

nr Forare Klubb Maskin Tid  Placering
4. Lars Envall Hammarby MK CrOROONt| 1« 1 it it
5. Lars Holmberg Sala MSK Crescent

6. Hans Johansson Sala MSK Zuzuki

8. Ove Karlsson UVMK Dukati

10. Willy Malmgren UVMK Crescent

12. Bjorn Wahlberg UVMK MOBEBEIC o L B i mils i el
14. Bengt Kullander MK Orion Crescent — ccab

17. Richard Kahn Nacka MS Moto-Guzzi ..

18. Jan Inge Nacka MS Moto-Guzzi .
30. Lars Carlsson MSK Hammaren Monark
34. Anders Hedberg Hammarby MK Moto-Guzzi
41. Tomas Axelsson SMK Kungsor Tomos
43. Hakan Colm SMK Motala Moto-Guzzi
49. Anders Hall Géta MS Zundapp

72. Peter Fredriksson SMK Motala Moto-Guzzi

Reserv:

39. Sten Pettersson SAMS Moto-Guzzi

Stor tillbehérsbutik

OK OSTERGOTLAND

Tel. butiken 104 50 - Vadstenavigen 14, Motala - Tel. gummiverkst. 510 16

24

MODERN GUMMIVERKSTAD
Rostskyddsbehandling Lattservice
OPPET ALLA DAGAR TILL KL. 22.00
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Heat 2

Start
nr

£
2
3
4
5.
6
7
8

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17:
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29,
30.

Re
31.
32.
33
34,

Forare

Sven-Ake Engstrom
laakko Lehmuskoski
Bjorn Johansson
Vaclav Svastal
Keith Hickman

Ake Johnsson

Paul Friedrichs
Arne Kring
"Miroslav Lisy
Roger de Coster
John Banks

Jan lohansson
Risto Rasilainen
Adolf Weil

Gerrit Wolsink

Joel Queirel
-Soren Bjork

Heinz Hoppe
Otakar Toman
Hans Hansson
Ron Nelson

Bengt Aberg
David Nicoll
Christer Hammargren
Jan-Erik Sallqvist
Jos Teuwissen

Vic Eastwood
Arne Rydholm
Jaak van Velthoven
Anders Persson

server:
Lennart Bengtsson
Staffan Eneqvist
Bengt Orrvik
Mats Carlsson

VM-LOPP 500 cc

Nation

Sverige

Finland

Sverige
Tjeckosiovakien
England

Sverige

O. Tyskland
Sverige
Tjeckoslovakien

-Belgien
England
Sverige
Finland
V. Tyskland
Holland
Frankrike
Sverige
O. Tyskland
Tjeckoslovakien
Sverige
USA
Sverige
England
Sverige
Sverige
Belgien
England
Sverige
Belgien
Sverige

Sverige
Sverige
Sverige
Sverige

Maskin
CZ
HVA
HVA
CzZ
BSA
Maico
CZ
HVA
CZ
GZ
BSA
HVA
HVA
Maico
HVA
HVA
HVA
CZ
CZ
HVA
Montesa
HVA
BSA
HVA
HVA
HVA |
BSA
HVA
HVA
HVA

HVA
HVA
HVA
HVA

40 min. + 2 varv

Tid

Placering

27



Nér det géller kép av MC, Moped eller Cykel

viand Eder med fértroende till oss

OLLES CYKEL & MOTOR

Jarnvagsgatan 22 MOTALA Tel. 0141/174 89

DEN OKADE TRAFIKEN

kraver okad trafikundervisning
Séker korkortsutbildning erhélles hos

Skjoldebrands Trafikskola

Marstadsvégen 3 B MOTALA Tel. 11914
GYNNA
SMK MOTALAAVDELNINGS
ANNONSORER

Pa mandag

stort VM-nummer

pa Corrensporten

(déar motorfolket traffas kontinuerligt)

28

Heat3 INBJUDNINGSLOPP 351—750 cc Fyrtakt 8 varv
Start
nr Forare Klubb Maskin Tid Placering
40. P.-O. Widell SMK Uppsala Monark
41. Bo Pettersson Hyllinge MS BSA
42. Bernt Jonsson SMK Ostgota Hedlund
43. Rolf Holgersson Kungsbacka MA BOA 0 o i s
44. Bjorn Hansson Nacka MS Combi
45. Rune Hedin Gota MS RH-spec.
46. Bertil Nygren SMK Ronneby Combi
47. Olle Sterner Skara MK AlS
48. Gosta Larsson Skara MK BSA/Métisse ... o
49. Kijell Ahlgren Nykopings MS Triumph
50. Goran Janestam Rasbo MK Lito
51. Bo Thérnblom SAMS BSA
52. John Pettersson SAMS Métisse
53. UIlf Pettersson SMK Arboga Metisse' o e SRR
54. Bo Wadel SMK Arboga Métisse
55. Bengt Larsson SAMS Métisse
56. Billy Syrén Boras MK BSA
57. Bernt Ehnd AMF Sodertalje BSA Wy
58. Bjorn Jarlebo Sala MSK NH
59. Yngve Holmkvist Katilla MS NH
60. Stefan Hjort Hisingens MK BSA
61. Arne Lindfors AMF Sodertalje Métisse
62. UIf Svensson Upplands Vasby MK Meétisse
63. Conny Englund Borlange MK NH
Birgers
Konditori voraa
Prastgatan 4 Telefon 11525
Filialer:
Storgatan 29 133 84
Ostermalmsgatan 100 176 50
Forstklassiga konditorivaror
SERVERING
29



Heat 4 VM-LOPP 500 cc 40 min.+2 varv

VARVSCHEMA

Placering

Str?rrt Forare Nation Maskin Heat 2 Heat 4 Tid Totalt
1. Sven-Ake Engstrom Sverige CZ
1 2. Jaakko Lehmuskoski Finland * HVA 20 ..........
2 ........... =M .3 0 N AN O IR L P RS oYt Lot I | Y [N £ el ) Paale 3. Bjorn Johansson Sverige HVA
3 ............... Al EFONT) SR i IR PIONGA, 5 e 171 7| il i OB, © ot e AR D ot e S R 4. Vaclav Svastal Tjeckoslovakien CZ lq
2 0 I R B M i et i e s i - 5/ Kefth:Hickmas England BSA .
¥ i Y e NG J .................................... B T o) T ERY 6. Ake Johnsson Sverige Maico : 8 .
0 RS0 P o s I o I Y 00 PG ool T 5 2 Pt 7. Paul Friedrichs O. Tyskland  CZ B GRS R Ly L
“; e S (s ) RO SO N W AT R AR .................. m; ; . 8. Arne Kring Sverige BIVA A l : ‘ .ﬁ\i L I
9 """""""""""""""""""" B e S! EETToroy SeCe T NN e (S £ L o U, - LA i 9. Miroslav Lisy Tjeckoslovakien CZ , L’ zo 4y
A <. VR e ot S S S IS | R IS T I R Libicd W N onss 1. -Roger de-Coster Belgien ~CF
ﬁ ........................................... S oo SRR e o (LR ISR ISR, (e ecsid ooty 4 11. John Banks England BSA
12 ................ Sl s s S i (g = ) Me Kt i CERTE DR ISRl SR N 12. Jan Johansson Sverige HVA o a
~1~5 .......... A T [ i R pecd s eal U BT R IS B Nt ST L s 13. Risto Rasilainen Finland HVA \% AT
B R o i T B TR M 5 e e e e Lo ol SRl 14.  Adolf Weil V. Tyskland  Maico i
15 ................... N N R S e i e YR S AN TR | Mo ey SR B 15. Gerrit Wolsink Holland HVA '} :
Te ......... R S B A adiitad SRR RIS TECIRE SRR IPIOWRR MRS AN h (sl RN Gt G i 16. Joel Queirel Frankrike HVA
1; Seeanc o Lo e T SRR, USSRt SEESTOTIS ot o Lrepnay KSR WIETY [5 b Foesrorethihebrrne IS Pl oo %.sm-éﬂjﬂrk‘ M aHVA—
18J R R N =51 RO SR SR e 18. Heinz Hoppe O. Tyskland CZ IQ.
ol T T e e SN a1 1| 19, Otakar Toman Tjeckoslovakien CZ e
20 ....................................................................... all Kol A 02 R el e o e e R 2 20. Hans Hansson Sverige HVA ]
21 .............................................. T B R T SRR N SR AT v S o N I e 21. Ron Nelson USA Montesa . ... i Ll
22 O LR 5 bl Sy LA B L IR WG o L Bk s % 22, Bengt Aberg Sverige HVA 2) . }J | St Dv
TN SR I M P S R e e e g 2 ML R s (o R I R 3 23. David Nicoll England BSA - iy
24 AR ISR S O 17 TR R i o e o i e ot e £ ot LI 24. Christer Hammargren Sverige HVA b e ]
P M S B Y O O S SN O R Tl LR DO, oS G e M I 25. Jan-Erik Séllquist Sverige HVA .22t
26 ........................................................................................................................... O Bl ] U0 Ik S 26. Jos Teuwissen Belgien HVA ” ......
*27 .................. AVANEN S ol B O A 1 s el PR o N 27. Vic Eastwood England BSA .
R o e s R P O 1 TSN LN O T ke el o i : 28. Arne Rydholm Sverige HVA [Q
29 ............................................. e O ) L VTLON O NN LW AT Lo L 29. Jaak van Velthoven Belgien HVA s
30 .................................................................................................... 1 A I SRUSEE RS STl 30. Anders Persson Sverige HVA
Reserver:
31. Lennart Bengtsson Sverige VALY o e I Lt s
32. Staffan Eneqvist Sverige HVA
33. Bengt Orrvik Sverige HVA N T e A 1) St (AL S P R
34. Mats Carlsson Sverige HVA ‘ %' SR (R = e RS T Vs =Y
30 b9 Lars Need b 31



Nar det géller BILREPARATIONER. ..

vand Eder med fértroende till oss
Aukt. RENAULTSERVICE och RESERVDELAR, TECTYLSERVICE

Brunnsviks Motorverkstad

JOSEFSSON & HERMANSSON
MOTALA Tel. 128 91

Bensin — Oljor — Batterier — Tillbehor

Staurnusgatan 3

AXELSONS GUMMIVERKSTAD

Vadstenavagen 3, Tel. Verkstad 156 51, Bostad 152 85

Utfor alla forekommande arbeten inom bil-
gummibranschen under garanti

B S S S S S 2 S e e g gegeagegy
Dack och slangar av hogsta kvalité i lager

Slapkarra
for
Personbil

&

Tillverkas @#ven med El-bromsar BEGAR BROSCHYR!

BRODERNA FRANSSONS VERKSTADS AB
Fagelsta, 591 00 MOTALA - 0141/301 70

A X L\I A N S glas- och ramaffar

Kungsg. 11. Tel. 120 86, ankn. verkst. Langbackag. 3 (Blabandshuset). Bost. 131 06
REKOMMENDERAS

Stor sortering av Fotoramar, Speglar, Tavlor, Prydnadssaker m. m.
Inramningar, Glasmasteriarbeten, Bilrutor, Blyinfattningar
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Heat 5

Start
nr

40.
41.
42.
43,
44,
45.
46.
47.
48.
49,

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59,
60.
61.
62.
63.

Forare

P.-O. Widell

Bo Pettersson
Bernt Jonsson
Rolf Holgersson
Bjorn Hansson
Rune Hedin
Bertil Nygren
Olle Sterner
Gosta Larsson
Kjell Ahlgren

Goéran Janestam
Bo Thoérnblom
Jlohn Pettersson
Ulf Pettersson
Bo Wadel
Bengt Larsson
Billy Syrén
Bernt Ehno
Bjorn Jarlebo
Yngve Holmkvist
Stefan Hjort
Arne Lindfors
Ulf Svensson
Conny Englund

Klubb

SMK Uppsala
Hyllinge MS
SMK Ostgota
Kungsbacka MA
Nacka MS
Gota MS
SMK Ronneby
Skara MK
Skara MK
Nykopings MS
Rasbo MK

SAMS

SAMS

SMK Arboga
SMK Arboga
SAMS

Boras MK
AMF Sdédertélje
Sala MSK
Katilla MS
Hisingens MK
AMF Sodertélje

Upplands Véasby MK

Borlange MK

Maskin
Monark

BSA
Helund
BSA
Combi

RH-spec.

Combi
AlS

BSA/MELISSe il i

Triumph
Lito
BSA
Métisse
Métisse
Métisse
Métisse
BSA
BSA
NH

NH
BSA
Métisse
Métisse
NH

Heat 3

INBJUDNINGSLOPP 351—750 cc Fyrtakt

Placering

Heat 5 Tid

8 varv

Totalt

Allt i blommor

SMAKFULLA DEKORATIONER

Fris Blonumor
MOTALA -

T ELEFON 3320
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ALUNGS

BODEN AB

STORA TORGET

SKINNKLADER VASKOR
HANDSKAR SMALADER

ABERG har k& a a a Dunteberget i Motala. Var forsta VM-tévlingens
P Lt 121211121 1 2 2 1 2 U S  he v b

i CHRISTER HAMMARGREN &r den forare som motocrossexpertisen satter sin it till i efxr.‘ | Sitten-
dorf hade den sege smélénningen oturen att bli skadad. Han finns dock med péa startlinjen | dag.

Kungsgatan 1

PALACE Motala
Tel. vaxel 0141/166 60

HOTELL

e

Bilrutan Motala Glasmisteri AB

byter Fabriksg. 4 MOTALA tel. 0141/10529 - 11257
Ni Wahlgrens Glasmisteri AB
hos:- . Kungsv. 67 MIOLBY Tel. 0142/103 00

Sjogat. 23 VADSTENA Tel. 0143/112 53
Fallingeg. 2 SKANNINGE Tel. 0142/406 07
larnvégsg. 11 BOXHOLM Tel. 0142/516 56

INGO

— forsvinnande god —

PRIPP-BRYGGERIERNA AB
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Fjolarssegraren AKE JONSSON kramas om av kra

nsk

idd

i

ullan L

ise-Lott Nilsson.

SVENSKA MOTOR KLUBBENS MOTALAAVDELNING

SMK Motala bildades den 20 aug. 1946 och har sedan dess varit i aktiv
verksamhet. Av dem som tog forsta steget for bildandet av avdelningen
kan nadmnas disponent Arthur Olsson, kamrer Axel Lundin och lantbru-
kare Sven Jansén. Sven Jansén ar sedan 1961 ordforande i avdelningen.
Dessa tre man hade redan i starten av SMK Motala en flerarig erfaren-
het inom motorsporten, bl. a. kan ndmnas Arthur Olsson som tillhért det
valkanda Husqvarnastallet och deltagit i TT-tavlingar i hela Europa, och
hade banrekordet i finska Djurgardsloppet 1934—39. Axel Lundin som
tavliat sedan 1926 pa saval bil som motorcykel med mycket goda place-
ringar. Sven Jansén som deltagit i OT- och backtavlingar samt jordbane-
tavlingar pa mc och bil och erovrat ett 20-tal férsta pris samt vandrings-
priset VOMK:s sommarkanna 1934.

Redan den 1 dec. 1946 arrangerade avdelningen en landsvéagstavling for
bilar och motorcyklar. Segern i bilklassen gick till Einar Lindqvist och i
motorcykelklassen till Hans Danielson, tva valkanda namn inom motor-
sporten och SMK Motala. Landsvégstavlingar, eller som det nu heter,
O- och T-tévlingar har sedan dess arrangerats och kors fortfarande i av-
delningens regi. Avdelningen har for narvarande ett 35-tal licenserade
bilforare.

Den 2 mars 1947 arrangerade avdelningen sin forsta isbanetévling for
mc pa Motalaviken och den dldre motorsportpubliken minns med gléadje
de stralande "is-galorna' som sedan héllits pa Motala idrottspark fram
till mitten av 50-talet, d& isbanetéavlingar for bilar arrangerades i bl. a.
Borensberg och pa sjon Straken.

Den 17 aug. 1947 arrangerade avdelningen sin forsta jordbanetavling
och darmed inleddes speedway-epoken.

Den 21 okt. 1951 kérde den forsta motocrosstavlingen héar pa Dunte-
berget. Sedan dess har ett 30-tal tavlingar arrangerats och som efter 15
ar resulterat i en deltavling i VM-motocross for 250 cc-klassen 1966. En
deltavling i VM 500 cc 1968. Samt i ar en deltévling i 500 cc-klassen.
Avdelningen har for narvarande ett 25-tal licenserade mc-forare.

Medlemsantalet har under aren varierat, men har under de senare stigit
stadigt och ar fér narvarande 300 st.
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HAR NI HORT?

FOLKSAM gor den nya bilforsakringen &nnu formanligare for Erl

Vand Eder till vart kontor for narmare information!
Kontor: Bispmotalagatan 13 A, Motala. Tel. 166 80

FOLKSAM

Fran norr ...

.. Ltll soder

Landets storsta foretag

i ambulerande forsilj-
ningar och serveringar

STILLMANSGATAN 11
SEL. VAXEL 040/93 61 15

NASTA MOTOCROSSTAVLING

pa Dunteberget
SONDAGEN DEN 17 AUGUSTI

Seriefinal i OD:s Motocross-serie grupp C
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Avdelningen ar ansluten till, forutom Svenska Motor Klubben, Svenska
Motorcykelforbundet, Svenska Bilsportforbundet, Svenska Racerbats-
forbundet samt Sveriges Riksidrottsféorbund.

Sedan 1969 disponerar avdelningen en klubblokal i fastigheten Oster-
malmsgatan 103, dér vi tréffas ooch diskuterar motorsport varje helgfri
mandagkvall mellan kl. 19.00—21.00. Da finnes ocksa méjlighet att l16sa
arskort, licenser m. m. Telefon till klubblokalen ar 0141/199 03 (autom.
telefonsvarare).

| bérjan av ar 1965 bildades inom avdelningen en Damklubb, som bl. a.
hjalper oss med utspisning vid tavlingar samt ordnar andra trevliga
arrangemang for vara medlemmar.

Du som &r motorintresserad! Vi héalsar Dig vdalkommen som medlem i
SMK:s Motalaavdelning. Adressen ar: SMK Motala, Box 81, 591 01
Motala. Eller kom gérna till var klubblokal.

sf“%’.‘— BLIV MEDLEM Undertecknad 6nskar bli medlem
{6605

)5/ | SMK MOTALA

Skicka in talongen till SMK MOTALA,
Box 81, 591 01 Motala.
Tel. 0141/199 03.
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ANNONSORER

Du vet redan att Puch ar
den popularaste mopeden har i landet.
Men visste du att vi ar lika bra

o
Aelbs-Bcbabs | Shabank ety 10 pa att bygga motorcyklar!
Axelssons Gummiverkstad . .... .. 32
Axmans Glas- och Ramaffar ... ... 32
Bilfirman Ivar Johanssen ........ 19
Birgers Konditori ................ 29
Brunnsviks Motorverkstad . ... .. .. 32
Bréderna Fransson ...... LB T 32
Broderna Halvarssen ............ 18
Broderna Rydell ................ 24
CABOL o e B 2 R e VA (o 12
DENoa AR, . o SRR 38
ol 3T 7 TP N (- (PN St 38
Handelsbolaget J. A, Gustafson .. 17
Hesselman Bil-Aero ............ omsl
OB PalGCE o et nreret oislore ¢ arararsse 34
Husqvarna Vapenfabrik .......... 14
1B BBIOMMOT oo v s einmisis #atsrote s e 33
Lundbolagen 5. iaels <. aiee i s o omsl.
LANAateats Bil | i avsia o o0 sihe oo 13
Luxor Industri AB ......... ... omsl.
Malungsboden .................. 34 : 3
Monark—Crescent ........ o 18 S
Motala Afféarstryck .............. 22 |
Motala Bilcentrum ... ........... 24 PUCh M 125 har a"t
Motala Glasmasteri .............. 34 e
Motala-Ortens Sparbank . ........ 10 du kan krava av en bra mOtorcykeI.
otala Teing 112 2 Fart — toppfarten ligger pa 120 km/tim!
Motorfirman Holger Duell ... .. ... 15 Ax — fyra snabba véaxlar som ger rejilt riv!
OK Ostergotland ................ 25 Ekonomi — du klarar dig pa 0,40 | bensin per mil!
Olles Cykel & Motor ............ 28 Sdker — var den inte det, skulle vi inte vaga
Philipsons i Linképing . .......... 16 satta Puch-market pa den!
Philipsons | Norrkoping .......... 16 | dag rédknas Puch M 125 som tung motorcykel.
Philipsons | Motala .............. 16 1970 kommer bestdmmelserna att dndras.
;”pps Bryggerier . ........oooins 34 Da blir Puch M 125 klassad som latt mc.
Rzgfaxu}ér; s ‘g Det betyder att nar det &r dags fér dig att byta
Restaurang szma, ' .g. O T Sl eller sélja din Pugh M 125 kommer det att finnas
Skioldebrands Trafikekola ........ 08 massor med 16-aringar som letar efter en bra knarr.
CETe ) ) 11:] SRS A 14
OVENSKE: B & i tiiee e ot oate o 8
Teknikens Varld . .............. omsl. Vill du veta mer, hor med négon av vara 600 aterforsiljare.
Texaco .........: (el 4 Eller sl& en signal direkt till oss pa Motorlund
Rlieonyhs SummiaRI —vs - som importerar Puch hit till Sverige. 040/93 48 20.
Wahisteds Bil .................. 22




